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INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlzge s subfect netwithstanding
any clause ta thecontary, tothe
Convention on the Contazt for the
Intrrnaticnal Carriage of gouds by road
{cmny .

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contrafre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandiye par mouls (CMR)

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destinatalrz (o, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carmrler {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays) /,

¥
SINZIANA

3 Place of dellvery of the geods (place, countiy)
Lleu prdvu podir la llvealson de ba marchandise

Plaze / ey

CRAIOVA

Country / Pays

Ruménien

4 Place of recnipl of the goods Magna FT S.p.A.
Ueu et date de la prise en charge de lamachandise  Via del Cictamini 4 70028
Maodugno

Place / Lew

Modugno (BARI)

Date f Date

17.10.2023

1B Camler's reservations and observations
Réserves et observations des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein«Nr.: 299707
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& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnurmber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Margues e1 numeéras Nombre dus colis Mode d'emballage Nature de s marchundise Na. Statistigue Paldy brut ke Cabags m®
Dal.N/INV. Reference  iCust./Int Part N. Qty Uolvl No.Boxas HU Description Total/Net Wi.
4050940 P1T1 7000 AA 10 PC 1 [RackFord DCT 300 937,000
MO141975-003 700,000
4050941 N1T1 7000 DA 170 PC 17  Rack Ford DCT 300 15.708,170
M0141975-002 11.679.170
4050042 M1TP 7000 DA 40 PC 4 Rack Ford DCT 300 3.696,040
MO141975-001 2748040
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Prescription affranchissement Conventions particulléres
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This carrlage is subject natwithstanding
y | any clause tothecontary, tothe
Corvention on the Contact for the
International Carthage of guwds by rodd

INTERNATIONAL CONSIGNMENT -
LETTRE DE VOITURE INTERNATIOMALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, 4 la conventlon refative
attcontract de transport internationat de
mirchandist par route (CAR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalra (nom, adresse, pays}

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

SINZIANA
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Teansparteurs (nom, adresse, pays)
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Place / teu

Modugno (BARI)
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17.10.2023

5 Attached documents
Documents annexés
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Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem’®
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Company Delivery no. / Date: 4050940/ 17.10.2023

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.: CJSNA
0200745 GRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights {(gross/net) SJ’I'SC @
Gross weight 937 KG Net weight 700 KG
item Material Quantity Weight
Description
000010  MO0141975-003 10 PC 700 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: ( 1B2310060000221207, 1B2310060000221211,
2B2310060000221213, 2B2310060000221215,
2B2310060000221217, 2B2310060000221218,
2B2310060000221220 - 2B2310060000221222,
2B2310060000221224 )
900001 TBA-500236 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOQOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA

a soeio unlco l.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR; IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel.080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD; BOFAGB22

Soggetta ad attivity di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



